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WE LOVE FISHING.



Product Overview

DANCRIS



ALAP INFORMACIOK/ BRSE INFORMATIONS

LEIRAS/ DESCRIPTION

Az etet6hajo nagy teljesitményd dupla motorral és haromlapatos
hajocsavarral van felszerelve, hogy a toléereje er6sebb és a vezetési sebesség
gyorsabb legyen. A kulonb6zd nagy kapacitasu litium akkumulatorok az
atlagosnal hosszabb Gzemid6t tudnak garantalni, mikdzben a hajé hatétavja a
4-500 métert is eléri. Ha az akkumulator visszajelzé lampa pirosan vilagit vagy
az utolso zold led vilagit csak, helyezzUuk toltore az akkumulatort. A hajo
konnyen kezelhet6, igy minden kértlmények kézott élmény vele a horgaszat.

The manoeuvre DOD1 remote control fishing boat is equipped with constant speed crurse and yaw
cormection over-current protection system, which can realize straight-line uniform speed driving,
and has independent silo design, which can realize the hook feeding and nesting function, The
strong power dual motor is equipped with three blade propelier to make its thrust stronger and
driving speed faster. A variety of large capacity lithium batteries bring longer endurance
experience, The sailing distance can reach 400-500 meters. When the power indicator red ight is
on, it is recommended not 1o control the nesting boat from a long distance. (the power has an
impact on the nesting boat signal) retum in time to avoid the trouble of fishing boats. The
operation is simple and easy 10 use, so that the anglers can enjoy more fishing fun!

FUNKCIOK/ FERTURES

Tempomat funkcié: az dllandé sebesség funkcié a taviranyitéba van integralva, igy az
etet6hajo egyenes vonalban, allandé sebességgel haladhat, amivel id6t és energiat
takarit meg.

Gorbuleti korrekcids funkcio: giroszkop talalhaté a hajéban, amit ugy terveztek, hogy
a hajot egyenes vonalban tartsa.

A tartaly végén talalhaté egy bevagas, ami a konnyebb behlzast segiti.

Constant speed cruise function: the function of constant speed cruise is integrated into the remote
control, so that the nest boat can travel in a straight line at 3 constant speed, saving time and effort

Yaw correction function: a gyroscope is designed to keep the ship in a straight line without yaw

Energy saving and power saving function: lithium battery is used. There is 3 power saving protection
board intide the battery. The battery has large capacity, long service time and short charging time

Single hand control function: the single hand remote control adopts ergonomic design to adapt to
the angle of human hands, and the operation is simple and convenient

Hook wire feeding function: there is hook slot at the end of the silo, which can be realized to prevent
the fishing line from winding
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FIGYELMEZTETESEK €S HASZNALAT
WARNINGS AND INSTRUCTIONS

A HAJOT MINDEN ESETBEN SZARAZ HELYEN TAROLJA, NE TEGYE K| FELESLEGESEN
KOZVETLEN ESONEK, MERT A HAJO BEPARASODHAT ES AZ ALKATRESZEK BESULHETNEK!

1. Kapcsolja be a hajot a bekapcsold gombbal, miutan 6sszedugta az akkumulatort..
2. Az akkumulator az akkumulatortarto fedel alatt van. Az akkumulator osszedugasa utan a
fedelet szorosan rogziteni kell a két csavarral, hogy ne folyhasson be a viz.

3. A tartaly kioldé motorjat a taviranyitd vezérli. A nyitas utan a kioldd tartaly pocok
automatikusan visszaall. SOHA NE FORGASSA KEZZEL A POCKOT CSAK A TAVIRANYITO
GOMBJANAK A HASZNALATAVAL ROGZITSE A TARTALYT.

4. Az antenna felszereléséhez fogja meg kézzel menetet az antenna tovénél, és csavarja az
dramutato jarasaval megegyezé iranyban a hajotest antennaalapjahoz.

1. Turn the power switch to the stern direction to turn on the power, and turn it to the

bow direction to turn off the power
2. the battery compartment cover is equipped with small black arrow inside the battery

compartment cover. When installing, the screw shall be fastened and then screwed to

the bow direction to prevent the water from being stuck tightly.
3. The hopper switch is controlled by the remote control when the bin is opened. After

opening, the black knob of the hull will reset automatically. When the bin is closed,
press the bin manually. Do not turn the black knob by hand.

4. For antenna installation, hold the anti-skid thread at the root of the antenna by hand
and screw it clockwise to the hull antenna base.



TAVIRANYITO/ REMOTE CONTROL

FIGYELEM: A TAVIRANYITO NEM VIZALLO! OV)A A VIZTOL ES VIZCSEPPEKTOL!

1. Kapcsolja be a taviranyitot a bekapcsolo gombbal

2. Tempomat: Nyomja meg a taviranyitd tetején levd tempomat gombot mikozben
gazt ad a hajoval. A gomb ujboli megnyomasaval kikapcsol a tempomat.

3, Taviranyitd lemerudlés figyelmeztetés: a taviranyitd jelzofénye gyakran villog és
gyakran sipolo ad ki, ez azt jelenti, hogy a taviranyitd elemei le fognak merilni.
Ilyenkor érdemes azonnal kicserélni oket.

4. Ovintézkedések: A taviranyitot védeni kell a nedvességtdl és viztdl. Ha viz keriil a
taviranyitoba, azonnal vegye ki az elemet, és szaritsa ki, amint lehetséges, Beazasra a

garancia nem vonatkozik.

1. Tum the power switch to the stern direction to turn on the power, and turn it to the

bow direction to turn off the power

2. Push the control lever of constant speed cruise and press the constant speed cruise
kiry once at the same time. At this time, the automatic cruise mode will be turned on
The remote control does not need to operate the remote control, and the ship will run
automatically, Press the constant speed cruise key again to turn off the constant speed

crurse mode

3. Power shortage alarm when the indicator ight of the remote control flashes
frequently and emits a drip sound, it means that the power shortage of the remote
control battery has been warmed. The remote control uses two ordinary / dry battenes,

wihnch will return 1o normal after replacement

4, Precautions: the remote controller should be protected from moisture or water
Once the water enteérs, remove the battery immediately and dry it as soon as posuble



UJRAKALIBRACIO ES EGYER SEGITSEG

TAVIRANYIitS (UJRAICSATLAKOZTATAS

1. Kapcsolja ki az etetéhajd és a taviranyitd dramkapesoldjat.

2. Nyomja meg a tempomat gombot, és kapcsolja be a taviranyitd
aramkapcsolojat. Ekkor a taviranyitd jelzolampdja a felengedés utan villogni
fog, jelezve, hogy a taviranyitd belépett a csatlakoztatasi dzemmaodba.

3. Kapcsolja be a hajotest kapesoldjat, és a taviranyitod jelzdlampdaja
megszunik villogni, jelezve, hogy a csatlakoztatas sikeres volt.

Gyroszkop kalibracigja/ tartaly motor kalibracid

1. Kapcsolja be a hajotest kapcsoldjat és a taviranyito kapcsolojat és tegye a hajot
vizszintes fellletre

2. Myomja meg egyszerre a fel gombot, az OK gombot es a le gombot, majd hdzza
lefele a joystickot. Ekkor a taviranyito ket hangjelzést ad ki, és a hajotest elso és
hatso lampai villogni kezdenek. Ez azt jelenti, hogy kalibracios uzemmaodba lépett a
hajo - majd ekkor engedije el a gombokat.

3. Nyomja meg egyszer a bal oldali gombot, és a hajotest tartaly vezérld gombjanak
beallitasi szoge megno, es kinyitja a tartalyt, Ha a sz20g nem elég nagy, nyomja meg
Ujra a bal gombot.

4. A sz0g beallitdsa utan nyomja meg egyszer az OK gombot a mentéshez.
Garbuleti korrekcid (giroszképos egyensuly kalibralasa)



After sales support and adjustment

Re code

1. Turn off the power switch of the nesting boat and the remote control,

2. Press the cruise control key and tum on the power switch of the remote control. At
this time, the indicator light of the remote control will flash after releasing, indicating
that the remote control has entered the code matching mode.

3. Turn on the hull switch, and the indicator light of the remote control will stop
flashing, indicating that the code matching is successful

Angle adjustment of control knob of silo

1. Tum on the hull switch and remote control switch

2. Press the up key, OK key and down key at the same time, and then pull down the
control lever. At this ime, the remote control wall give out two beeps, and the front
and tail lights of the hull will start flashing. At this time, it means that the calibration
mode has been entered. At this time, let go.

3. Press the left button once, and the adjusting angle of the knob of the hull control
silo will increase, and open the silo, If the angle is not big enough, press the left button
agan.

4. After adjusting the angle, press OK once to save

Yaw correction (gyro balance calibration)



DANCRIS BAIT BOATS

SPECIFIKACIO /SPECIFICATION

MERET/ SIZE S0 X 30 X 17 CM
AKKUMULATOR/ BRTTERY 5200 MAH / 1S600 MAH
HRATOTAV/ DISTANCE

TAVIRANYITO/CONTROL EGYKEZES/ ONE HRAND

ANYRG/ MATERIAL

TEHERBIRAS/ CRPACITY

[ DOBOZ TARTALMA/ PACKAGE INCLUDES

% LIT




